
TIETOJA RATKAISUISTA, JOITA EI JULKAISTA 

Ratkaisu 

1) Kanne hylätään. 

2) Kantaja velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen määräys (neljäs jaosto) 
12.3.2007 - Confcooperative, Unione regionale della Cooperazione Friuli-

Venezia Giulia Federagricole ym. vastaan komissio 

(asia T-418/04) 

(Kumoamiskanne - Asetus (EY) N:o 1429/2004 - Maatalous - Viinin yhteinen 
markkinajärjestely - Viiniköynnöslajikkeiden ja niiden synonyymien nimien käyttöä 
koskeva järjestelmä - Käytön ajallinen rajoittaminen - Oikeushenkilöt - Henkilöt, 

joita kyseinen toimi koskee erikseen - Tutkimatta jättäminen) 

Kumoamiskanne - Luonnolliset henkilöt tai oikeushenkilöt - Suoraan ja erikseen 
luonnollisia henkilöitä tai oikeushenkilöitä koskevat toimet (EY 230 artiklan neljäs 
kohta ja EY 249 artiklan toinen kohta; komission asetuksen N:o 1429/2004 liitteessä I 
oleva 103 kohta) (ks. 43-63 kohta) 

Aihe 

Vaatimus neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999 soveltamista koskevista eräistä 
yksityiskohtaisista säännöistä tiettyjen viinituotteiden kuvauksen, nimityksen, tarjon-
tamuodon ja suojauksen osalta annetun asetuksen (EY) N:o 753/2002 muuttami­
sesta 9.8.2004 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1429/2004 (EUVL L 263, s. 11) 
liitteessä I olevan 103 kohdan selittävässä huomautuksessa mainitun säännöksen, 
jolla oikeus käyttää nimeä "Tocai friulano" rajoitetaan olemaan voimassa 31.3.2007 
asti, kumoamiseksi 
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TIETOJA RATKAISUISTA, JOITA EI JULKAISTA 

Ratkaisu 

1) Kanne jätetään tutkimatta. 

2) Kantajat vastaavat omista oikeudenkäyntikuluistaan, ja ne velvoitetaan 
korvaamaan komission oikeudenkäyntikulut 

3) Unkarin tasavalta vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan. 

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen presidentin määräys 
16.3.2007 - V vastaan parlamentti 

(asia T-345/05 R) 

(Väliaikainen oikeussuoja - Euroopan parlamentin jäsenen koskemattomuuden 
pidättäminen - Täytäntöönpanon lykkäämistä koskeva hakemus - Välitoimihake­

mus - Tutkittavaksi ottaminen - Kiireellisyys) 

1. Väliaikainen oikeussuoja - Täytäntöönpanon lykkääminen - Välitoimet -
Myöntämisedellytykset - Kiireellisyys - Fumus boni juris - Kumulatiivisuus 
- Kysymyksessä olevien intressien vertailu (EY 242 ja EY 243 artikla; 
ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen työjärjestyksen 104 artiklan 2 
kohta) (ks. 25 ja 26 kohta) 

2. Väliaikainen oikeussuoja - Täytäntöönpanon lykkääminen - Välitoimet -
Tutkittavaksi ottamisen edellytykset - Pääasian tutkittavaksi ottaminen ensi 
arviolta (EY 242 ja EY 243 artikla; ensimmäisen oikeusasteen tuomioistui­
men työjärjestyksen 104 artiklan 1 kohta) (ks. 42-52 kohta) 

3. Väliaikainen oikeussuoja - Täytäntöönpanon lykkääminen - Lykkäämis-
edellytykset - Kantajan intressi saada vaatimansa täytäntöönpanon lykkäys 
(EY 242 artikla; ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen työjärjestyksen 
104 artiklan 2 kohta) (ks. 55-60 kohta) 
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